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Inledning

Portable Winch Co. vill tacka dig for ditt kop av en Portable Capstan Winch™. Bruksanvisningen
har skrivits for att hjalpa dig att gora det basta av din nya vinsch och att anvanda den pa
sakraste satt. LAS DEN NOGA INNAN DU BORJAR ANVANDA VINSCHEN. Om du har nagra fragor eller
problem vander du dig till en auktoriserad aterférsaljare av Portable Winch Co:s produkter eller
kontaktar du oss direkt.

1.0 Sakerhetsforeskrifter

Portable Capstan Winch™ ar utformad for att dra foremal utan hjul, vanligen under +- 45
graders vinkel fran horisontallage. Anvandning av en draganordning medfor allvarlig risk for
skada pa person och egendom och aven risk for dodsfall. Underskatta inte denna potentiella
fara.

1.1 Sdkerhetsmeddelanden

Bade din egen och andras sakerhet ar mycket viktig. | bruksanvisningen hittar du viktiga
sdkerhetsmeddelanden. Las dem noggrant.

Dessa sakerhetsmeddelanden varnar dig for skador som kan drabba dig eller andra. Varje

sakerhetsmeddelande efterféljs av en varningssymbol A och en av foljande beteckningar:
FARA, VARNING eller FORSIKTIGT.

Dessa beteckningar betyder:

A FARA Du KOMMER att DO eller bli ALLVARLIGT SKADAD om du inte foljer
dessa anvisningar.

A VARNING Du KAN DO eller bli ALLVARLIGT SKADAD om du inte félier dessa
anvisningar.

A FORSIKTIGT Du KAN bli SKADAD om du inte foljer dessa anvisningar.

1.2 Etiketter

1.2.1 Varningsetikett

Varningsetiketten sitter pa hoger sida
av vinschhuset. Se de fyra ikonernas
betydelse pa bild 1. e

CORDE A FAIBLE

MIN. BREAKING FORCE:

2300k
Honda-motorns bruksanvisning ure manver [l o Z MIN. 10 mm

TICT
J FORCE DE RUPTURE MIN, :

1. L&s denna bruksanvisning och

innan du anvander vinschen. fRiLS Db - Gcishichuie

2. Anvénd bara rep med lag 1170, Thomas-Tremblay  Modeéle / Model: PCW5000 no.d
elasticitet. Minsta diameter: 10 Sherbrooke QC Foedatie: 099 g Soimemer: 1012129
mm (3/8”). Maximal diameter: 16 | [1.] Teiaisssszies C € Uistitgossstes: 12 mmin (i tmmmatacines: 2012
mm (5/8”).

3. Hall aldrig handerna i narheten av trumman nar motorn ar igang.

4. Anvand aldrig vinschen for att lyfta personer.

PORTABLE WINCH CO. 1 888 388-PULL (7855) www.portablewinch.com
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1.2.2 Ljudtrycksniva etikett

Ljudtrycksnivaetiketten sitter ocksa pa | __
hoger sida av vinschhuset (bild 1). [/ 4 \

S
Ikonen i bild 1 till pa sidan betyder: I”{o,\,% j’ ‘ L PA O

1. Garanterad uppmatt ljudtrycksniva

(LpA) vid operatorens plats ar 93
dB. Vi rekommenderar att du bar
horselskydd nar du anvander din
Portable Capstan Winch™. dB c €

1.3 Sakerhetsinformation L] y,

A VARNING LAT ALDRIG BARN ANVANDA PORTABLE CAPSTAN WINCH™.
HALL BARN OCH DJUR BORTA FRAN ARBETSOMRADET.

A VARNING LAT ALDRIG NAGON UTAN UTBILDNING ANVANDA PORTABLE
CAPSTAN WINCH™. FORSAKRA DIG OM ATT ANVANDAREN KANNER TILL
SAKERHETSFORESKRIFTER OCH ANVANDNINGSEFORFARANDEN OCH HAR
LASTCDENNA BRUKSANVISNING SAMT HONDA-MOTORNS BRUKSANVISNING.

A VARNING INFORMERA ALLA ANVANDARE OM SAKERHETSFORESKRIFTER
OCHANVANDNINGSFORFARANDEN.

A VARNING BEKANTA DIG MED PRODUKTEN OCH
SAKERHETSFORESKRIFTERNA INNAN DU BORJAR ARBETA MED PORTABLE CAPSTAN
WINCH™.

A VARNING SE TILL ATT DINA KLADER INTE FASTNAR | PORTABLE CAPSTAN
WINCH™ RORLIGA DELAR.

A FARA AVGASEN INNEHALLER GIFTIG KOLMONOXID. KOR ALDRIG
MOTORN | STANGDA UTRYMMEN ELLER OMRADEN UTAN TILLRACKLIG VENTILATION.

A FORSIKTIGT | ERSATT ALLA SAKERHETSETIKETTER SOM BLIR SKADADE,
OLASLIGA ELLER SOM SAKNAS.

A VARNING HALL ALDRIG HANDERNA PA KAPSTANTRUMMAN, | NARHETEN AV
REPSTYRNINGEN ELLER REPETS INFORSELKROKINAR MOTORN AR IGANG.

A VARNING SE TILL ATT ASKADARE HALLER SIG BORTA FRAN
ARBETSOMRADET.
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A FARA DRA ALDRIG RULLANDE OBJEKT SOM DU KAN FORLORA
KONTROLLEN OVER.

A VARNING PORTABLE CAPSTAN WINCH™ AR INTE TANKT ATT ANVANDAS FOR
LYFT.

A VARNING ANVAND ALDRIG PORTABLE CAPSTAN WINCH™ FOR ATT LYFTA
MANNISKOR.

A FORSIKTIGT | ANVAND ALLTID HANDSKAR.

A FORSIKTIGT |\/ REKOMMENDERAR ANVANDNING AV HORSELSKYDD.

A FORSIKTIGT | RAR INTE KAPSTANTRUMMAN DIREKT EFTER DRIFT EFTERSOM
DEN BLIR VARM OCH BRANNS,

2.0 Infor forsta anvandning

2.1 Efter att ha mottagit vinschen

Kontrollera foérsandelsen efter eventuella skador. Om det finns skador eller om det saknas delar,
kontakta omgéende transportoren.

2.2 Ar motorn klar att anvandas?

2.2.1 Motorolja

Fyll p& Honda-motorn med max 0,25 liter olja SAE 10W-30 API SJ. For sarskild anvandning eller
sarskilda forhallanden som extremt vader, se sida 7 i Honda-motorns bruksanvisning.
Kontrollera oljenivan pa horisontellt underlag. Oljenivdn boér n& upp till kanten av
pafyliningshalet.

2.2.2 Bransle (bensin)

Fyll brénsletanken med BLYFRI BENSIN. Anvénd inte olje-/bensinblandning eftersom din
Portable Capstan Winch™ &r utrustad med en 4-taktsmotor. Se sida 7 i Honda-motorns
bruksanvisning.

2.2.3 Starta motorn

Se sida 3 i Honda-motorns bruksanvisning for
anvisningar om uppstart.

FORSTA ANVANDNING: LAT MOTORN GA
FEM (5) MINUTER PA TOMGANG INNAN
FORSTA DRAGET.

Motorns av-/paknapp sitter pa vinschhuset, till
vanster om handtaget (bild 1).
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Se till att du drar startsnoéret i den riktning det kommer ut (bild 1 nedan). Om du drar vertikalt
(bild 2 nedan) kan friktionen mot plastkapan skada bade snére och kapa.

2.2.4 Kapstantrumma

hTM I

Din Portable Capstan Winc ar utrustad med antingen en 57 mm (2-1/4") eller en 85 mm (3-

3/8") i diameter kapstantrumma.

Om du vill byta ut trumman féljer du dessa enkla monteringssteg. All skruvar kraver en 4 mm
(5/32") insexnyckel som medfdljer vinschens bruksanvisning.
1) Ta bort repstyrningen (bild 1).
2) Ta bort skruven som sitter i &nden av trummans axel (bild 2).
3) Ta bort originaltrumman fran axeln (bild 3). Du kan vid behov skjuta den framat med tva
skruvmejslar. Se till att axelnyckeln sitter kvar pa plats. Montera en skruv och en bricka.
4) Byt ut den med den nya trumman (bild 4).
5) Montera repstyrningen (medfoljer den nya trumman) med hjélp av tva skruvar.

VIKTIGT: Se till att repstyrningen inte &r i kontakt med kapstantrumman.
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2.2.5 Gnistfangare

| vissa omraden &r det forbjudet att anvanda en bensinmotor utan gnistfangare. Kontrollera
lokala bestammelser. Tillvalet gnistfangare finns tillgangligt frdn Portable Winch Co. och/eller
Honda Power Products aterforsaljare.

Montering:
1) Satt in gnistfangaren i avgasroret. Se till att halen sitter i linje (bild 1).
2) Fast den medfdljande metallskruven latt med lamplig skruvmejsel (bild 2).

Se sida 10 i Honda-motorns bruksanvisning for anvisningar om rengdring av gnistfangare.
e Portable Winch artikelnummer: PCA-1151
e Honda artikelnummer: 350-2M7-801

3.0 Anvanda vinschen

A VARNING DE FLESTA ARBETSMOMENT MED VINSCH MEDFOR POTENTIELL
FARA!

3.1 Rep

A VARNING HALL DIG UTANFOR REPETS BANA NAR DU VINSCHAR.

3.1.1 Typ av rep

Anvand endast rep med lag elasticitet. Vi rekommenderar att anvanda dubbelflatat
polyesterrep, minst 10 mm i diameter (3/8"). Maximal repdiameter far vara 16 mm (5/8"). For de
flesta situationer rekommenderar vi att du anvander 12 mm (1/2") dubbelflatat polyesterrep.
Vanligen kontakta oss for rekommendationer om andra typer av reps lamplighet.

A VARNING ANVAND INTE GULT POLYPROPYLENREP MED 3 STRANGAR!

A Polypropylen- och polyetylenrep ar farliga att anvanda vid vinschning pa grund av deras
hoga elasticitet och laga smaltpunkt.

A Forsakra dig om att repet inte ar skadat och att det haller for att dra lasten.
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A\ VARNING STRACKNING BETYDER FARA!

A Ett tojt rep kan plotsligt rycka tillbaka och orsaka allvarliga brannskador i handerna.

A Alla rep kan tojas — ett langt rep mer an ett kort. Ju mer du drar desto mer tojer sig
repet.

A Ett t6jt rep kan ocksa flytta lasten ofdrutsagbart och pa ett farligt satt.

Om repet rycker tillbaka kan det samtidigt dra dina hdnder mot vinschen och orsaka
allvarliga skador. LINDA ALDRIG REPET RUNT HANDEN.

A FORSIKTIGT | ANVAND ALLTID HANDSKAR.

3.1.2 Underhall av rep

A FORSIKTIGT | <(ONTROLLERA REPET VISUELLT FORE VARJE ANVANDNING. OM
REPET HAR NAGON SOM HELST FORSLITNING (AVSLITNA TRADAR ELLER
SLITAGEMARKEN) SKA DET BYTAS UT.

A\ FORSIKTIGT | oy REPET AR SMUTSIGT MASTE DET TVATTAS. ETT SMUTSIGT
REP SLITS SNABBARE OCH OKAR SLITAGE PA DELAR SOM AR | KONTAKT MED REPET.

3.2 Vid repets dnde

3.2.1 Rekommenderade knutar

Du maste fasta lasten vid repets @ande. Aven om en enkel
knut kan gora jobbet rekommenderar vi att en krok
monteras med palsteksknop (bild 1 till hoger) eftersom
den latt kan ta upp om du behdver byta krok. En
palsteksknop kan dessutom behdlla 70 % av repets
styrka medan de flesta andra knutar minskar styrkan med
over 50 %.

An battre ar en dubbel palsteksknop (bild 2) som behaller
ca 75 % av repets styrka.
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3.2.2 Rekommenderade krokar

Anvand kedjekrok (bild 1) eller en |1
kedjekrok med lassparr (bild 2) om du
vanligtvis drar med en kedjesnara.
Anvand sékerhetskrok med sparr (bild
3) eller bygel (bild 4) om du vanligtvis
drar med sling eller ring.

3.3 Forankring av vinsch

ALTERNATIV 1: | de flesta fall forankras vinschen vid en fast punkt med hjalp av den
medfdljande polyesterslingen eller med andra mdjliga férankringsanordningar, och repets &nde
knyts till det foremal du vill flytta. Lasten ror sig mot vinschen nar du drar repet.

ALTERNATIV 2: Alternativt kan vinschen férankras till lasten som ska flyttas och repets &nde
kan knytas till en fast punkt. Vinschen tillsammans med lasten dras da mot den fasta punkt som
repet ar fast vid. Denna metod ar bra nar du har behov av att styra lasten samtidigt som du
hanterar vinschen.

3.3.1 Anvanda polyesterslingen (medféljer vinschen)

Tra polyesterslingen runt forankringspunkten. For in vardera anden pa slingen i vinschens
sakerhetskrokar (bild 1 nedan).

Placera vinschen i linje med lasten. Nar vinschen ar i spant lage kommer den att strava efter att
hamna i linje med lasten. Friktionen fran slingen mot forankringspunkten kan forhindra att den
hamnar i ratt linje. Om det intraffar, slapp efter pa repets spanning och justera polyesterslingen
runt férankringspunkten sa att kraften fordelas lika pa vinschens bada forankringskrokar.

A FORSIKTIGT | c5r INTE SA HAR! NAR DU FORANKRAR VINSCHEN SKA DU

FORSAKRA DIG OM ATT DU INTE LINDAR SLINGEN ETT HELT VARV RUNT
FORANKRINGSPUNKTEN (BILD 2 NEDAN). OM DU GOR DET KAN INTE VINSCHEN
HAMNA | LINJE MED LASTEN OCH DRAGKRAFTEN KAN INTE FORDELAS LIKA PA
VINSCHENS FORANKRINGSKROKAR.




I%RTABLE ’
‘ WINCH

A FORSIKTIGT | NDVIK ATT MONTERA POLYESTERSLINGEN PA VASSA KANTER
SOM KAN SKADA DEN. OAVSETT OM DU ANVANDER EN STOLPE, ETT TRAD ELLER EN
STUBBE SKA DU ALLTID MONTERA POLYESTERSLINGEN NARA FORANKRINGENS BAS.

A FORSIKTIGT | o\ pu ANVANDER EN STUBBE SOM FORANKRINGSPUNKT MASTE
DU VARA SARSKILT UPPMARKSAM SA ATT POLYESTERSLINGEN INTE GLIDER OVER
DEN.

A VARNING SE TILL ATT FORANKRINGSPUNKTEN AR STARK NOG ATT STA
EMOT VINSCHNINGEN UTAN ATT KNACKAS ELLER SKADAS.

3.3.2 Anvandning av fastplatta (PCA-1261) for dragkula upp till 50 mm (2'") diameter

1) Bild 1: Skjut in s&kerhetskrokarna i de rektanguldara ©Oppningarna i fastplattan.
Gummiplattan maste vara under vinschen.

2) Bild 2: Starta vinschmotorn.

3) Bild 3: Skjut plattan 6éver dragkulan och dra vinschen framat.

4) Bild 4: Lagg repet runt trumman och starta vinschningen. Vinschen kommer automatiskt
att ratta sig i linje med lasten.

OBS: Lamna inte vinschen p& fastet med motorn igdng. Vilolaget orsakar Oil Alert™
enheten att stanga av Honda-motorn (se avsnitt 3.4).

A FORSIKTIGT | ANVAND ENDAST FASTPLATTAN TILLSAMMANS MED TYP 2
DRAGFASTE (1500 KG (3300 LB)) ELLER MER. FORSAKRA DIG OM ATT
FORANKRINGSFORDONETS HANDBROMS AR ATDRAGEN OCH ATT DEN FUNGERAR

10
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SOM DEN SKA. PLACERA KLOSSAR BAKOM HJULEN FOR ATT FORHINDRA ATT
FORDONET RULLAR ELLER GLIDER.

3.3.3 Anvanda vinschens stodplatta (PCA-1268) med fyrkantsror 50 mm (2") (PCA-1267)

1) Bild 1, nr. 1: Skjut in fyrkantsroret (PCA-1267) i motsvarande rér pa fordonet och sakra
med fastpinne och R-sprint.

2) Bild 1, nr. 2: Skjut vinschens stodplatta (PCA-1268) pa fyrkantsroret och sékra bade med
fastpinne och med R-sprint.
Obs: Dess rorelse i sidled kan justeras genom att placera skruvarna i de fyrkantiga halen.

3) Bild 2: Fast vinschens forankringskrokar i lyftdglorna.

4) Bild 2: Lagg repet runt trumman och starta vinschningen. Vinschen kommer automatiskt
att ratta sig i linje med lasten.

A FORSIKTIGT | o\ DU HAR BEHOV AV ATT DRA NEDAT MASTE DU MONTERA
ANTINGEN ETT BRYTBLOCK ELLER EN VALS FOR ATT FORHINDRA SKADA PA
VINSCHENS STODPLATTA.

A FORSIKTIGT | -3RSAKRA DIG OM ATT FORANKRINGSFORDONETS HANDBROMS
AR ATDRAGEN OCH ATT DEN FUNGERAR SOM DEN SKA. PLACERA KLOSSAR BAKOM
HJULEN EOR ATT EORHINDRA ATT FORDONET RULLAR ELLER GLIDER.

3.3.4 Anvanda vinschens stddplatta (PCA-1268) med Heck Pack-system for 50 mm
europeiska kulor (PCA-1266) och adapter till vinschens stodplatta (PCA-1265)

1) Bild 1: Skruva fast adaptern till vinschens stodplatta (PCA-1265) pa Heck Pack-systemet
(PCA-1266) med de 4 medfoljande skruvarna.

2) Bild 2: Satt Heck-Packet pa kulan och fast den nedat med spaken.

3) Bild 2: Skjut vinschens stodplatta (PCA-1268) pa fyrkantsroret och sakra bade med
fastpinne och R-sprint.
Obs: Dess rorelse i sidled kan justeras genom att placera skruvarna i de fyrkantiga halen.

4) Fast vinschens forankringskrokar i lyftoglorna (enligt bild 3.3.3).

5) L&gg repet runt trumman och starta vinschningen. Vinschen kommer automatiskt att ratta
sig i linje med lasten.

11
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A FORSIKTIGT | 5\ pu HAR BEHOV AV ATT DRA NEDAT MASTE DU MONTERA
ANTINGEN ETT BRYTBLOCK ELLER EN VALS FOR ATT FORHINDRA SKADA PA
VINSCHENS STODPLATTA.

A FORSIKTIGT | 5RSAKRA DIG OM ATT FORANKRINGSFORDONETS HANDBROMS
AR ATDRAGEN OCH ATT DEN FUNGERAR SOM DEN SKA. PLACERA KLOSSAR BAKOM
HJULEN FOR ATT FORHINDRA ATT FORDONET RULLAR ELLER GLIDER.

3.3.5 Anvanda trad-/stolpfastet med férankringsband (PCA-1263)

Trad-/stolpfastet ar avsett att anvdndas antingen med vinschens stodplatta (PCA-1268) eller
med vinschens vertikala dragstod (PCA-1264). Darfér maste du forst montera trad-/stolpfastet.
Folj stegen nedan for att gora det:

1) Bild 1. Placera trad-/stolpfastet vid basen av tradet eller stolpen. FoOr in
foérankringsbandets krok i férankringspunkten till vanster, dra sedan bandets ande genom
sparrhaken.

2) Bild 2: Skjut hela monteringen uppat till 6nskad hojd och ta bort den medféljande nyckeln.

3) Bild 3: Dra at bandet med nyckeln samtidigt som du ser till att gummiplattorna sitter réatt.
Gummiplattorna ska ha maximal kontakt med tradet eller stolpen.

12
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3.3.5.1 Med vinschens stdodplatta (PCA-1268)

Efter monteringen av trad-/stolpfastet (avsnitt 3.3.5) foljer du stegen nedan:

1)

2)
3)

Bild 1: Satt i vinschens stodplatta pa trad-/stolpfastets fyrkanstror (PCA-1263) och sékra
den med fastpinne och R-sprint.

Bild 2: Fast vinschens forankringskrokar i lyftéglorna pa stodplattan.

Bild 3: Lagg repet runt trumman och starta vinschningen. Vinschen kommer automatiskt
att ratta sig i linje med lasten.

A FORSIKTIGT | o\ pu HAR BEHOV AV ATT DRA NEDAT MASTE DU MONTERA

ANTINGEN ETT BRYTBLOCK ELLER EN VALS FOR ATT FORHINDRA SKADA PA
VINSCHENS STODPLATTA.

A VARNING EFTER ATT DU DRAGIT UNDER NAGRA SEKUNDER MED TRAD-

ISTOLPFASTET SLAPPER DU EFTER PA PORTABLE CAPSTAN WINCH™ SPANNING.
KONTROLLERA ATT MONTERINGEN SITTER ORDENTLIGT OCH SPANN IGEN.

3.3.5.2 Med vinschens vertikala dragstod (PCA-1264)

Efter monteringen av trad-/stolpfastet (avsnitt 3.3.5) foljer du stegen nedan:

1)
2)

3)
4)

Bild 1: Satt i vinschens vertikala dragstod pa trad-/stolpfastets fyrkanstror (PCA-1263),
rikta in halen och satt i brytblocket.

Bild 2: Dra at muttern med fingrarna tills den vidror stodet. Sakra den sedan med R-
sprinten.

Bild 3: Fast vinschens forankringskrokar i lyftoglorna pa vinschens vertikala dragstod.

Bild 4: Linda repet runt trumman och justera det vertikala stodbrytblocket med repets axel
och bdrja vinschningen.

13
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3.
A VARNING PORTABLE CAPSTAN WINCH™ AR INTE TANKT ATT ANVANDAS FOR
LYFT.
A VARNING VIKTIGT: GA INTE OVER REPETS INFORSELKROK PA VINSCHEN

MED REPET (BILD 2 NEDAN) EFTERSOM DETTA SKAPAR FRIKTION OCH MINSKAR
LYFTKAPACITETEN. GA UNDER REPETS INFORSELKROK (BILD 1 NEDAN). | DETTA FALL
ANVANDS INTE REPETS INFORSELKROK PA VINSCHEN.

A\ VARNING VIKTIGT: EFTER NAGRA SEKUNDERS BELASTNING SLAPPER DU
EETER PA SPANNINGEN OCH KONTROLLERAR ATT ALLT SITTER STABILT, SEDAN
DRAR DU AT TRAD-/STOLPEASTETS FORANKRINGSBAND IGEN.

3.4 Oil Alert™ system

GXH-50 Honda-motor &ar utrustad med ett Oil Alert™ system som automatsikt sl&r fr&n
tandningen nar oljenivdn sjunker under saker nivd. The Oil Alert™ systemet slar aven fran
tandningen nar vinschen kdrs med en vinkel som ar stérre an 20 grader (x 4 grader). Se till att
din montering haller vinschen pa horisontell niva under vinschning och tomgang.
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3.5 Montering av rep

A VARNING SUNT FORNUFT VID MONTERING AV REPET AR NYCKELN TILL EN
SAKER ANVANDNING AV VINSCHEN.

Den stora mangden olika situationer som kan uppsta vid vinschning hindrar oss fran att ge
specifika anvisningar. Foljande punkter ar emellertid viktiga att ha i atanke:

3.5.1 Rep

Anvand ett rep med lag elasticitet, med en minsta diameter pa 10 mm (3/8") och en maximal
diameter pa 16 mm (5/8"), och med bra knopar. Vi rekommenderar starkt palsteksknopen (se
avsnitt 3.2.1). Anvand brytblock att styra repet med och for att fordubbla dragkraften nar lasten
ar nara eller dverstiger vinschens dragkapacitet.

3.5.2 Brytblock

Med hjalp av ett brytblock en bit framfér vinschen uppnar du manga fordelar:
e Dragvinkeln lyfter lasten och friktionen minskar.
e Vinschen kan hallas relativt horisontellt.
e Bade vinschen och anvandaren ar utanfor lastens dragriktning.

3.5.3 Riktning

Repet ska I6pa pa ett satt sa att det inte dras mot andra foremal. Forsok att fasta repet sa att
framre delen av lasten lyfts upp en aning. Dra aldrig nedat eller mot nagot hinder.

A Generellt galler att om repet vidror marken under vinschning ar monteringen felaktigt
utford.

3.5.4 | backe

A VARNING DRA ALDRIG EN LAST | NEDFORSBACKE RAKT MOT VINSCHEN
EFTERSOM LASTEN DA KAN BORJA GLIDA UTAN ATT DU KAN STOPPA DEN. | EN
SADAN SITUATION KAN DU ANVANDA ETT BRYTBLOCK VID FOTEN AV BACKEN OCH
PLACERA VINSCHEN UTANFOR LASTENS VAG.

3.6 Dragning av last

A VARNING FOR ATT UNDVIKA OLYCKOR OCH SKADOR PA MATERIAL MASTE
DU KONTROLLERAVINSCHENS POSITION, REPETS SKICK, FORANKRINGSPUNKTENS
STABILITET, KNOPAR, KARBINER ELLER BYGLAR.
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3.6.1 Linda repet runt kapstantrumman

A VARNING HALL ALDRIG

HANDERNA PA KAPSTANTRUMMAN,
REPSTYRNINGEN ELLER REPETS
INFORSELKROK NAR MOTORN AR
IGANG.

1) Starta motorn och lat den ga pa
tomgang i 30 sekunder for att
varma upp.

2) For repet OVER
REPHALLAREN och i repets [“g
inforselkrok och under trumman
(bild 1, nr. 1).

3) Linda repet runt trumman (3
eller 4 varv) (bild 1, nr. 2).

4) For repet bakom repkroken (bild
1, nr. 3). > ' :

5) Stall dig ungefar 1 meter fran vmschen och dra forsiktigt och horlsontalt i repet tills det
stracks och du kanner ett visst motstand.

6) Kontrollera din montering och se till att vinschens forankring och det framre styrhjulet ar i
linje med repet.

7) Kontrollera att repet inte skaver mot nagra foremal langs vagen.

8) Dra upp gasreglaget och bdrja vinschningen.

3.6.2 Vinschning

Std pa avstand fran vinschen s& att du ser bade last och vinsch nar du arbetar. Dra
HORISONTELLT i repet. Spanningen du utévar pa repet haller vinschen uppratt. Anvand inte
vinschen i lutat lage for da aktiveras Oil Alert™.

A FARA LINDA INTE REPET RUNT HANDERNA ELLER KROPPEN! VAR OCKSA
UPPMARKSAM PA REP SOM SAMLAS FRAMFOR DIG SA ATT DU INTE FASTNAR | DET
MED EOTTERNA.

A VARNING HALL KAPSTANTRUMMAN UNDER UPPSIKT UNDER ARBETET OCH
SE TILL ATT REPET INTE KORSAS OVER DEN. OM SA SKULLE SKE LOSSAR DU REPETS
SPANNING OCH STANNAR MOTORN MEDAN DU LAGGER REPET RAKT.

3.6.2.1 Om repet slirar

Om repet slirar medan du vinschar kan du linda det en fjarde gang runt kapstantrumman.
Motorn stannar nar vinschen nar sin maximala kapacitet. Du far dd montera om (séatta dit
brytblock) eller gunga lasten (se avsnitt 3.6.2.2).
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3.6.2.2 Att qunga fram lasten

Dra i repet tills motorn &r pa vag att stanna och slapp sedan efter. Dra i repet igen for skapa
motstand och upprepa vid behov.

A FORSIKTIGT |\/aAR FORSIKTIG MED DENNA METOD EFTERSOM DEN GENERERAR
VARME OCH REPET KAN SNABBT SLITAS.

A VARNING OM VINSCHEN DRAR MEN LASTEN INTE FLYTTAR SIG (OFTA
FALLET NAR DU ANVANDER ETT LANGT REP) TOJER SIG REPET KRAFTIGT OCH KAN
NARMA SIG BRISTNINGSGRANSEN OCH SALEDES SKJUTAS IMOT DIG OM DET GAR AV,
LATTA LANGSAMT REPETS SPANNING OCH VAR UPPMARKSAM PA DEN SAMLADE
ANSPANNINGEN. DU KAN BRANNA DIG | HANDERNA ELLER DRAS MOT VINSCHEN OM
REPET DRAS TILLBAKA SNABBT.

3.6.2.3 Pausa under vinschningen

Latta LANGSAMT péa anspanningen i repet och lat det slira p& kapstantrumman.

A FORSIKTIGT | |AT |NTE REPET SLIRA MER AN ETT PAR SEKUNDER
PAIKAPSTANTRUMMAN UNDER BELASTNING - VARMEN FRAN FRIKTIONEN KAN
SMALTA ELLER SKADA REPET.

3.6.2.4 Att halla en last utan att slappa anspanningen

Du kan bibehalla spanningen i repets d&nde genom att antingen halla i det eller fasta det.
1) Stang av motorn.
2) Vira varvet tva ganger runt repkroken for att lindra spanningen runt dina hander (bild 1).

3) Knyt tva dverhandsknopar runt repkroken (bild 2).

Figure 2

3.6.2.5 Att ateruppta vinschningen

Du maste slappa lite pa anspanningen innan du startar vinschmotorn igen. Knyt forst upp de tva
Overhandsknoparna. Slapp efter lite av repet for att lossa lite anspanning. Starta motorn genom
att dra i veven och dra gasreglaget uppat samtidigt som du haller i repet med en hand. Nu kan
du boérja vinscha igen.
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3.6.2.6 Om du maste halla repet strackt vid start

Du kan montera ett glidlas eller en Prussik knop fast till din forankringspunkt for att halla repets
spanning.

3.6.2.7 Om repet ar for kort

Om repet ar for kort kan du sammanfoga tva rep:

1) Bild 1, nr. 1: Anvand palsteksknopar (avsnitt 3.2.1) fér att sammanfoga repen.

2) Bild 1, nr. 2: VIKTIGT: Behall ungefar 1 meters rep hangande ut fran den knop som sitter
i lasten. Det kommer att behovas for att ateruppta vinschning efter att knoparna har
lossats.

3) Bild 2: [\ VARNING | Stanna vinschen INNAN knopen nar repets inforselkrok pa
vinschen eftersom den INTE KAN PASSERA dar.

4) Latta pa repets anspanning. Fast lasten vid ett fast féremal vid behov.

5) Knyt upp knoparna och anvand den aterstdende delen rep (1 m) att linda runt
kapstantrumman och borja vinschningen igen.

e "' .

/“’
Lgr
"‘,“‘“\‘\v -~ * - ,:.
\'\,\\'\, -
) \\'\ 1’/
L v \\1

3.6.3 Stoppa vinschen
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1) Latta forsiktigt repets anspanning och sank ned vinschen gradvis mot marken.
2) Dra ned pa gasen till tomgang.
3) Sla av motorn med stoppknappen.
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4.0 Underhall

4.1 Rengdring

Reng0r och torka vinschen efter arbetet.

A FORSIKTIGT | K ONTROLLERA VINSCH, KROKAR,
REP, KNOPAR OCH POLYESTERSLING EFTER TECKEN
PA SKADOR ELLER SLITAGE.

Lossa pa kapstantrumman med jamna mellanrum (avsnitt
2.2.4) och rengo6r runt axeln (bild 1). Smuts som samlas dar
kan skada axeltatningen. Smarj for att undvika rost.

4.2 SmoOrjning

Repets inférselkrok (bild 1, nr. 1) maste rora sig
fritt. Smorj regelbundet med tunn olja. Smuts och
skréap mellan kroken och axeln kan hindra den
fran att rotera. Ta isar den vid behov for att
reng0Ora axeln. Anvand en 8 mm sexkantnyckel.

Vaxelladan har smorjts pa fabriken och ska inte
behtva ytterligare smorjning eller underhall. Om
du misstanker att det lacker olja kontrollerar du
oljenivdn med vinschen pa ett plant underlag, ta
bort oljepluggen (bild 1, nr. 2). Anvdnd en 8 mm
sexkantnyckel.

Luta den mot dig - lite olja bor da lacka ur halet. Fyll pA med vaxelladsolja typ SAES8OW9O0EP vid
behov.

4.3 Honda motor

Underhall motorn i enlighet med anvisningarna i medféljande bruksanvisning for Honda-motorn.

4.4 Forvaring

Forvara alltid din Portable Capstan Winch™ uppréatt pd sin skyddsplat. Se Honda-motorns
bruksanvisning for anvisningar om forvaring.

4.5 Gnistfangare

Om din Portable Capstan Winch™ har utrustats med tillvalet gnistfdngare (PCA-1151, séljes
separat) maste du rengora den var hundrade (100) timme for att den ska fungera korrekt. Se
Honda-motorns bruksanvisning for anvisningar om rengoring.
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5.0 Kompletterande information

5.1 Tillbehor

Ett komplett urval av tillbeh6r finns att tillgd. Du hittar en lista pa var webbsida
www.portablewinch.com.

5.2 Garanti

Portable Winch Co. produkter ar garanterade mot defekter i material och tillverkning under den
tid produkten ags av originalképaren enligt definition nedan.

Originalkoparen definieras som den part eller enhet som kdper vinschen och/eller tillbehdr av en
auktoriserad Portable Winch Co. aterforséljare vilket framgar av inkdpskvitto. Garantin kan
Overlatas forutsatt att slutanvandaren har en kopia pa den ursprunglige koparens faktura.
Denna garanti tacker inte slitdelar som definieras vara i kontakt med repet under vinschning.

PCW5000 och PCW5000-HS Portable Capstan Winches omfattas enligt foljande:
e Vinschdelar:
o Privat bruk: Fem (5) ars garanti (service av Portable Winch Co. och/eller dess aterforsaljare).
o Kommersiellt bruk: Ett (1) ars garanti (service av Portable Winch Co. och/eller dess
aterforsaljare).
¢ Motor: Honda-motorn omfattas av Honda™ Corporations garanti och varaktigheten beror
pa land och bruk. Alla Honda-verkstader kan reparera vinschens motor under garantin.
Behall ditt inkdpsbevis (faktura med serienummer). Detta dokument anvands for att
faststalla nar garantiperioden boérjar.

Portable Winch Co. byter ut eller reparerar, efter eget gottfinnande, defekta produkter. Alla
andra Portable Winch™ tillbehdr omfattas av en komplett ett (1) &rs garanti. Véanligen se
Portable Winch Co kompletta garanti pa www.portablewinch.com om du har nagra fragor.
Forlang din garanti gratis

Vi vill tacka dig for ditt kop. For att visa var tacksamhet vill vi erbjuda dig ETT (1) ARS EXTRA
GARANTI GRATIS! Det ar enkelt, bara registrera din vinsch pa www.portablewinch.com eller
genom att ringa 1-888-388-PULL (7855) eller +1 819 563-2193.

5.3 Serienummer

Vinschens serienummer sitter pa
varningsskylten pa hoger sida av
vinschhuset och ar aven ingraverat
pa vinschens holje till vanster om
kapstantrumman.
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5.4 CE Forsdkran om dverensstammelse

C€

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Vi PORTABLE WINCH CO.

pa 1170 Thomas-Tremblay St.
Sherbrooke, QC J1G 5G5
KANADA

Tfn: +1 819 563-2193
www.portablewinch.com

Intygar att produkterna Portable Capstan Winches
Modellerna PCW5000 och PCW5000-HS

For andamalet att Dra icke-rullande foremal med en vinkel pa +45°
fran horisontalt lage

Uppfyller alla relevanta bestammelser i Maskindirektivet 2006/42/EG
Samt aven uppfyller alla relevanta bestammelser i

- Direktiv 2004/108/EG om elektromagnetisk kompatibilitet
Mr Gerold Vonblon,

Landstrasse 28, A-6714 Nuziders
ar behdrig att sammanstélla den tekniska dokumentationen.

Undertecknat av:

ORTABLE

Namn: Pierre Roy
Befattning: Verkstallande direktor WI N C H

Utfardat i Sherbrooke, QC, Kanada
Den 18 april 2012.
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FORNEFLVIAL DELNUMMER BESKRIVNING ANTAL
1 31-0010 HCS 1/2-13 X 6 - GR5 - ZN 1
2 35-0004 PLANBRICKA 1/2 - ZN 4
3 10-0098 BUSSNING FOR SAKERHETSKROK 2
4 PCA-1281 SAKERHETSKROK 3/4 TON 2
5 31-0024 BHCS 1/4-20 X1 - SS 6
6 10-0099 REPKROK | ALUMINIUM 1
7 44-0019 VINYLHANDTAG 1
8 10-0094 HANDTAG VINSCH 1
9 44-0027 MONTERINGSETIKETT REP PCW5000 1
10 70-0023 Q\(/)_/I_POASNAPP MED STODPLATTA FOR GXH-50 1
11 35-0006 PLANBRICKA 1/4 - ZN 2
12 39-0007 I\D/IE.'I)'ALLSKRUV NR 10 X 1/2 (KULLRIGT HUVUD. SQ. 1
13 31-0019 HCS 3/8-24 X 1 GR5 - ZN 1
14 33-0005 LASMUTTER NYLON 1/2-13 ZN 1
15 44-0020 PCW5000 SERIENUMMER OCH VARNINGSETIKETT 1
16 44-0023 ETIKETT DECIBEL-VARNING 93 dB 1
17 10-0095 SKYDDSPLATTA (PCW5000) 1
18 32-0002 SEXTANDSSKRUV MED SAGTANDAD FLANS M6-1 X 12 6

MM - ZP
19 10-0103 REPHALLARE 1
20 10-0101 INFORSELKROK REP 1
21 10-0119 ANSATSBULT 5/8 X 1-1/2 - ZN 1
22 10-0100 REPSTYRNING FOR KAPSTANTRUMMA 57 MM 1
23 43-0013 @I)Ii/lELNYCKEL FOR KAPSTANTRUMMOR 57 MM & 85 1
24 31-0025 BHCS 1/4-20 X 3/4 - SS 6
25 10-0096 KAPSTANTRUMMA 57 MM 1
26 10-0102 LASBRICKA TRUMMA 1
27 10-0001 KAPSTANTRUMMA 85 MM 1
28 31-0025 BHCS 1/4-20 X 3/4 - SS 2
29 10-0106 REPSTYRNING FOR KAPSTANTRUMMA 85 MM 1
30 44-0001 ERSATTNING SERIENUMMER & VARNINGSETIKETT 0
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5.6 Tekniska data

PCW5000 och PCW5000-HS:
e Motor: Honda GXH-50 cc 4-takts
Véaxellada: Aluminiumlegering
Enhetens vikt (torr): 16 kg (35 Ib)
Matt (totalt): 37,1 cm langd x 36,6 cm bredd x 36,6 cm hojd (14-5/8" x 14-3/8" x 14-3/8")
Rep: Dubbelflatat polyesterrep med lag elasticitet (ingar ej) - obegransad replangd
o Minsta diameter: 10 mm (3/8").
o Maximal diameter: 16 mm (5/8")
o Rekommenderas: 12-13 mm (1/2")
PCW5000:
e Utvaxling: 110:1
e Dragkraft (efter trummans diameter):
o Monterad: 57 mm (2-1/4") trumma 1000 kg (2200 Ib)
o Tillval: 85 mm (3-3/8") trumma: 635 kg (1400 Ib)
e Hastighet (efter trummans diameter):
o Monterad: 57 mm (2-1/4") trumma: 12 m/min (40 fot/min)
o Tillval: 85 mm (3-3/8") trumma: 18 m/min (60 fot/min)
PCW5000-HS:
e Utvaxling: 53:1
e Dragkraft (efter trummans diameter):
o Monterad: 85 mm (3-3/8") trumma: 350 kg (700 Ib)
o Tillval: 57 mm (2-1/4") trumma: 500 kg (1100 Ib)
e Hastighet (efter trummans diameter):
o Monterad: 85 mm (3-3/8") trumma: 36 m/min (120 fot/min)
o Tillval: 57 mm (2-1/4") trumma: 24 m/min (80 fot/min)

5.6.1 Buller

Har ar de olika bulleremissionerna fran Portable Capstan Winches:
e Ljudtrycksniva vid operatorens position — LpA (Uppmatt)
o Tomgang: 73 dBA
o Full gas: 89 dBA

5.7 Tillverkare

Portable Capstan Winches tillverkas av:
Portable Winch Co.
1170, Thomas-Tremblay Street
Sherbrooke, Quebec, J1G 5G5
KANADA
Telefon: +1 819 563-2193
Avgiftsfritt (Kanada och USA) 1-888-388-7855
Fax: +1 514 227-5196
E-post: info@portablewinch.com
Webbplats: www.portablewinch.com
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